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■  劇情概要 Synopsis

森林守巡長庫諾的女兒亞嘉特和虔誠的隱士一同祈禱，隱士告知亞嘉特一件令人不安的事：亞嘉特和她的未婚
夫馬克斯正面臨未知的危險。為了保護她，隱士送給她神聖的玫瑰作為嫁妝。
第一幕
在一場射擊比賽中，隱士的預感成真了，因為射中目標的人並非經驗豐富的獵人馬克斯，而是農夫基里安，這
彷彿是魔鬼隱隱之中在比賽插了一手。馬克斯不僅淪為村民的笑柄，而且變得極度沒安全感，因為隔天他還得
順利贏得試射大會；唯有達成任務，他才能和森林守巡長的女兒結婚，並繼承他的地位。這個傳統源自庫諾的
曾祖父，他曾射死一隻鹿，而絲毫未傷及被綁在鹿身上的盜獵者，因而獲得了世襲森林守巡長的身份作為獎賞。
愛著亞嘉特的獵人卡斯巴，利用了馬克斯的絕望。他把自己的槍送給馬克斯，而馬克斯毫不費力便用這把槍射
下最高處的老鷹。卡斯巴聲稱，半夜於「狼谷」煉造的魔彈是祕密的關鍵。
第二幕
就在馬克斯擊落老鷹的同時，一幅亞嘉特祖先的畫像掉落，碰傷了她。她焦慮不安地等待未婚夫的歸來，表妹
安試圖安慰她，卻是徒勞無功。亞嘉特持續感受到受一股黑暗力量吸引，就連信仰也無法持久替她抵擋。當馬
克斯終於出現時，他的行為十分令人不安。他談到他成功擊中一個遙不可及的目標，然後很快便告辭，藉口要
去狼谷帶走一隻被射死的鹿。亞嘉特的警告對被命運驅使的馬克斯毫無作用。在狼谷中，卡斯巴召喚薩米耶，
他和這個魔鬼達成了協議，替他找尋新的犧牲者。卡斯巴為他獻上即將為煉造魔彈而來的馬克斯。魔彈之中，
有六顆能打中獵人希望的目標，但第七顆魔彈的路徑唯有魔鬼能決定。卡斯巴建議薩米耶將這顆魔彈瞄準亞嘉
特，失去她的痛苦將摧毀新郎。薩米耶表示同意：「明天若不是他──就是你！」馬克斯帶著滿腹疑慮，終於
出現。然而當他看到幻象中出現自殺念頭的亞嘉特，最終使他確信，唯有魔彈才能帶他走向幸福婚姻。在施展
魔法和投注大量能量後，魔鬼的工具被煉造出來了。
第三幕
最重要的日子到了。馬克斯已射出四顆魔彈中的三顆，皆精準射中目標。他向卡斯巴要更多魔彈，但卡斯巴故
意將他最後一顆射向空中，最後只剩下那顆魔鬼的魔彈。亞嘉特在惡夢中備受驚嚇，她夢到自己變成一隻馬克
斯瞄準的白鴿。安試圖正面分析這個夢，卻無法說服亞嘉特。她很不情願地讓伴娘替她換上婚紗。讓所有人大
驚失色的是，婚禮首飾的盒子內裝的不是新娘的花冠，而是葬禮的花冠。而隱士贈的神聖玫瑰輕易地繞成一頂
新的花冠，帶來了救贖。試射大會已安排妥當。歐托卡命令馬克斯射擊一隻白鴿。亞嘉特呼喊：「別射牠，馬
克斯，我就是那隻鴿子！」但太遲了，魔彈很快地擊中了魔鬼選擇的目標。但是被擊中的並非被神聖玫瑰保護
的亞嘉特，而是卡斯巴。卡斯巴咒罵著上天和薩米耶並死去。另一方面，馬克斯坦承自己的罪過，他為了追求
幸福而偏離美德的道路。歐托卡下令將他放逐作為懲罰。接著隱士出現了。他尋求歐托卡的諒解，並將懲罰減
為一年的試煉期，期間馬克斯必須保持無瑕的品德。而在看到伴隨這一切的苦痛之後，他斬釘截鐵地決定：「從
此以後，再也不舉辦試射大會！」

摘自奧地利茵斯布魯克劇院節目冊



Agathe, the daughter of forester Kuno, has come to pray with the pious hermit. He reveals something 
disturbing to her: Agathe and her fiancé Max are threatened by an unknown danger. For her protection, 
he gives her consecrated roses as a bridal gift.

ACT I
At a shooting contest, the hermit's hunch comes true: instead of the experienced young hunter Max, the 
peasant Kilian hits the bullseye. It is as if the devil had a hand in it. Max becomes the laughingstock of 
the village and gets deeply insecure because the next day, he has to complete a trial shooting. Only if he 
succeeds will he be allowed to marry the forester's daughter and take over as the forester. The custom 
goes back to Kuno's great-grandfather. He long ago was entrusted with the hereditary forestry as a 
reward for killing a deer without hurting the poacher tied to the animal. The hunter Kaspar, who is also 
in love with Agathe, takes advantage of Max's desperation. He gives him his rifle, with which Max shoots 
down an eagle from a great height without much effort. Kaspar explains the secret lies in the magic 
bullets (German: Freikugeln). These are molded at midnight in the Wolf's Glen...

ACT II
When Max shoots at the eagle, the picture of the old forester falls, slightly wounding Agathe. Tensely, she 
awaits her fiancé's return. Her cousin Ännchen tries to cheer her in vain. Agathe cannot shake the feeling 
of falling under the spell of dark forces. Even her faith cannot put her mind at ease for long because when 
Max returns, his behavior is most worrisome. He tells her of his successful shot at an impossible mark 
and soon takes his leave to get a shot deer from the Wolf's Glen – or so he claims. Agathe's warnings do 
not get through to Max, who feels tossed by fate. In the Wolf's Glen, Kaspar calls upon Samiel, the devil. 
Kaspar has made a pact with the devil and now owes him new sacrifices. He offers him Max, who will soon 
arrive to mold the magic bullets. Six of these magic bullets will hit the hunter's desired target but the 
seventh is controlled by the devil. Kaspar suggests: Samiel should direct the bullet at Agathe. Her death 
would destroy the groom. Samiel agrees: "Tomorrow it is him – or you!" Finally, Max arrives, plagued by 
doubts. But a vision of Agathe trying to take her own life eventually convinces him that only the magic 
bullets can help him achieve marital bliss. In a magical and energy-sapping procedure, the devil's tool 
gets created.

ACT III
The all-important day is here. Max already used up three of his magic bullets to demonstrate his 
marksmanship. He asks Kaspar for his bullets, but Kaspar mischievously shoots his last bullet into the 
air; thus, the only remaining bullet is the devil's bullet. Agathe is anxious about her nightmare: she was 
as a white dove which Max shot. Ännchen's attempt to interpret the dream positively does not convince 
Agathe at all. She reluctantly lets the bridesmaids help her put on the wedding dress. To everyone's great 
dismay, the wedding jewelry box contains not a bridal but a funeral wreath. The hermit's consecrated 
roses bring comfort as they easily twine into a new wreath. Everything is prepared for the trial shooting. 
Ottokar challenges Max to shoot a white dove. Agathe shouts: "Do not shoot, Max, for I am the dove!" But 
she is too late. The bullet hits the devil's desired mark. However, it is not Agathe because the consecrated 
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roses protect her, but Kaspar. He dies, cursing heaven and Samiel, whereas Max confesses to having 
deviated from the path of virtue for the sake of his happiness. Ottokar punishes him with banishment. That 
is when the hermit appears. He asks for sympathy and mitigates the punishment into a probation year in 
which the sinner must prove himself. As a result of all the suffering, he decrees: "Therefore, never again 
will the trial shooting take place!"
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